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INPUT TABLE
PARAMETER NOMINAL MAXIMUM MAX CURRENT
Voltage [115V] | 100-120 Vg 11A
Voltage [230v] | 200240 Vo 264Vag 55A
Frequency 50,60 Hz B3 Hz
OUTPUT TABLE
| ouTpuT OUTPUT VOLTAGE
a
8] specs
g +33v | +5Vv +12V 12V +5vsB
MAX. LOAD | 25A 25A 71A 08A BA
2| comeineD 180W 850W 96W 30W
o
i [TOTAL OUTP. 850W
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INSTALLATION OF THE POWER SUPPLY

NOTE: You will need a Philips screwdriver to install your new power supply.

To install a new power supply you first need to remove the old one. Please proceed as

follow

1. Unplug the AC power cable from your old power supply.

2. Make sure to disconnect all other cables from the PC and remove the cover from the
PC case. Remove any screws holding the cover in place; specifics will vary by
computer case design.

3. Disconnect the power supply from all the components in the PC- make sure that all
the connectors are unplugged.

4. You can now remove the screws securing the old power supply to your case; normally,
there are four screws at the back of the chassis. After removing all the screws, slowly
take the power supply out of the PC case. Be careful that you do not damage any
other components during this action.

INSTALLING THE NEW OCZ POWER SUPPLY:
1. Place your new power supply in the appropriate space in the PC case and
secure it by screwing the four screws into the rear of the power supply.
i 2. Guide the 24-pin atx connector through the case and connect it to your
motherboard.
3. Connect the 8-pin power cable to the motherboard. If your motherboard
supports only a 4-pin jack, connect only the right side of the connector to the
motherboard.
4. If you are using a graphics card with a 6-pin connector please connect the
respective connector to the jack on the card. If your card supports more than
one jack connect the second 8-pin connector. If your card has an 8-pin jack
mounted just use the additional two pins beside the regular 6-pin connector
to form an 8-pin connector.
1 5. Proceed with connecting all Molex and SATA connectors to your hard
drives and optical drives.
6. Connect any other internal components that require power to the
appropriate connector- i.e. fans and/ or case lighting.
‘1 7. You may replace the cover on the PC case now, or you can leave it off
: initially while you verify everything works properly.
< —IJ 8. Connect your display, keyboard, mouse, speakers, printer, and any other
peripherals to your computer.
& ] | 9. Plug in the main AC power cable into the back of the power supply and turn
on your computer.

10. If everything works properly and you have not already done so, turn your
computer off and replace the cover on the case.
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CONNECTORS DESCRIPTION AND ILLUSTRATION

Main Power Connector (24

Voltage | color Color_| votage
33V [omnge| 1 | Oenge | 33V
S33V [omnge| 2 | 14 | bue 2V
CoM | Bec | 3 | 15 | Bea | cow
*5V | Red | 4 | 16 | Geen |Psons
CoM | Boo | 5 | 17 | Bea | cow
+5V | Red | 6 | 15 | B | cow
COM | Beck | 7 | 19 | B | cow
PR OV | Gay [ 8 | 20 [ wc e
TSV | puple | o | a1 | Red 5V
TV | vlow | 10 | 2 | res 5V
SOV [ velow | 11| 23 | Red 5V
433V |Omnge| 12 | 24 | Becx | com

Serial ATA Power Connector

Color | Signal [ Pin
Yellow [ +12vDC 5
Black | coM 4
Red | +5vDC 3
Black | COM 2
Orange | +33VDC[ 1
pheral Connector (4 Pin)
Color |Signal | Pin
Yellow [+12vDC 1
Black COM 2
Black COM 3
Red +5VDC 4
Floppy Disk Connector (4 Pin)
Color |Signal| Pin
Red +5vDC | 1
Black CoM 2
Black CcoM 3
Yellow [+12VDC 4

PCI-Express Connector (6+2Pin)

=]

13

==

8
7
6
5

SN w b

PCI Express Connector (6

+12V CPU Connector (4+4 Pin)

SN W

+12V CPU Connector (8 Pin

Color |Signal| Pin
Yellow |[+12vDC 1
Yellow |+12vDC 2
Yellow [+12vDC 3
Black COM 4
Black com 5
Black coMm 6
Black COoM 7
Black CoM 8
Color |Signal | Pin
Yellow  [+12vDC | 1
Yellow [+12vDC | 2
Yellow [+12voc | 3
Black com 4
Black coM 5
Black coM 6
Color |Signal| Pin
Black CoM 1
Black CoM 2
Black COM 3
Black CoM 4
Yellow [+12vDC [ 5
Yellow [+12vDC | 6
Yellow [+12vDC | 7
Yellow [+12vDC | 8
Color |Signal| Pin
Black CcoM 1
Black COoM 2
Black CoM 3
Black COM 4
Yellow |+12vDC| 5
Yellow [+12vDC| 6
Yellow [+12vbc| 7
Yellow | +12vDC| 8
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TROUBLESHOOTING/WARRANTY AND RMA

If you experience any problems with your new power supply, please check these simple
trouble-shooting steps or consult the retailer where the product was purchased.

Caution: Working on electrical devices can be life-threatening. If you are not familiar with
the steps taken please consult a professional. If your power supply has developed traces
of smoke, broken cables, or was exposed to liquids it should not under any
circumstances be brought back into operation.

If you installed a new power supply and the system will no longer start, please check
the following steps:

1. Make sure the AC input is plugged in correctly and the wall outlet distributes power.
[ Try another device in the electrical outlet to verify it is working properly.]

2. Check that all connectors from the power supply are correctly plugged into the
motherboard.

3. Are the cables from the power switch of the computer case properly connected to
the motherboard?

4. Make sure there are no short circuits within the systems that could result from
defective hardware or misplaced connectors.

5. If you are not sure take all parts out of the housing and only leave the motherboard
inside together with the power supply. Disconnect all plugs, check them and then
connect them again to the respective sockets.

If you needfurther assistance please visit:
http:/ / www.ocztechnology.com/ support/ticket.html

5- Year Warranty

Your OCZ Z Series PSU is covered by an industry-leading 5-Year Warranty. This product
is warranted to be free from defects in material and workmanship for a period of five [5]
years from the date of purchase. If any defects should occur during this period, contact
OCZ Technology for further assistance and to take advantage of your warranty.

To place a Returned Merchandise Authorization [RMA] request, you may simply submit
a ticket through our website at: http://www.ocztechnology.com/ support/ticket.html
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TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

EINGANGSTABELLE

PARAMETER NOMINAL MAXIMUM MAX. STROMSTARKE
Spannung [115V] 100-120 Vg¢ 1TMA
Spannung [230V] 200-240 Vge 264Vge 55A
Frequenz 50/60 Hz 63 Hz
AUSGANGSTABELLE
=
g AUSGANGS- AUSGANGSSPANNUNG
g SPELFIATIONEN +3.3V +BV +12V -12v +5vsB
MAX. LAST 25A 25A 71A 0.8A BA
% KOMBINIERT 180W 850W 9.6W 30W
[Ty]
00 | GESAMTER AUSGANG 850W

ED
TV

PRODUCT SERVICE

PLUS
GOLD.
L]

N s

Tested To Comply
With FCC Standards
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EINBAU DES NETZTEILS

HINWVEIS: Fir den Einbau Ihres neuen Netzteils bendtigen Sie einen Philips-Schraubendreher.

Zum Einbau eines neuen Netzteils missen Sie zunachst das alte Netzteil entfernen.
Gehen Sie bitte wie folgt vor:

1. Stecken Sie das \Wechselstromkabel Ihres alten Netzteils aus.

2. Vergewissern Sie sich, dass alle anderen Kabel des PCs ausgesteckt sind, und
nehmen Sie das Geh&use des PCs ab. Entfernen Sie jegliche Schrauben, die das
Gehause halten. Je nach Bauweise des Geh&uses kénnen unterschiedliche Vorgehens-
weisen erforderlich sein.

3. Trennen Sie das Netzteil von allen Bauteilen des PCs. Vergewissern Sie sich, dass alle
Anschlisse abgezogen sind.

4. Sie kénnen nun die Schrauben I6sen, die das alte Netzteil am Geh&use befestigen.
Normalerweise befinden sich vier Schrauben an der Hinterseite des Gehauses. Heben
Sie das Netzteil vorsichtig aus dem PC-Geh&use, sobald alle Schrauben entfernt sind.
Achten Sie darauf, dass Sie bei diesem Schritt keine anderen Bauteile beschadigen.

EINBAU DES NEUEN PC- & KUHL-NETZTEILS:
1. Setzen Sie |hr neues Netzteil an der geeigneten Stelle in das PC-Gehause ein
und sichern Sie es durch Anziehen der vier Schrauben an der Ruickseite des
8 Netzteils.
2. Fihren Sie den 24-Pin-ATX-Anschluss durch das Gehause und verbinden Sie
ihn mit dem Motherboard. Sollte Ihr Motherboard nur 20-Pins unterstiitzen, so
verbinden Sie lediglich den 20-Pin-Anteil des Anschlusses mit dem Motherboard.
3. Verbinden Sie das 8-Pin-Netzkabel mit dem Motherboard. Sollte Ihr
Motherboard nur 4 Pins unterstiitzen, so verbinden Sie lediglich die rechte Seite
des Anschlusses mit dem Motherboard.
4. Wenn Sie eine Grafikkarte mit einem B-Pin-Anschluss verwenden, so verbinden
Sie bitte den entsprechenden Anschluss mit der Buchse auf der Karte.
Verbinden Sie den zweiten B-Pin-Anschluss, wenn |hre Karte mehr als eine
Buchse unterstitzt. Wenn |hre Karte tber eine 8-Bin-Buchse verfugt, verwenden
{ Sie einfach die beiden zuséatzlichen Pins neben dem herkémmlichen
' B-Pin-Anschluss, um einen 8-Pin-Anschluss herzustellen.
5. Fahren Sie fort, indem Sie alle Molex- und SATA-Anschlisse mit Ihren
Festplatten und optischen Laufwerken verbinden.
6. SchlieBen Sie alle anderen internen Bauteile, die eine Netzverbindung
benétigen, an die entsprechenden Anschliisse an - d.h. Geblase und/oder
Gehausebeleuchtung.
7. Sie kénnen nun die Gehauseabdeckung wieder auf Ihren PC aufsetzen oder sie
anfanglich noch weglassen, bis Sie bestétigt haben, dass alles ordnungsgeman
funktioniert.
8. Verbinden Sie Bildschirm, Tastatur, Maus, Lautsprecher, Drucker und andere
| Peripheriegerate mit lhrem Computer.
~ 8. Stecken Sie das Netzstromkabel hinten in das Netzteil und schalten Sie den
Computer ein.
10. Wenn alles ordnungsgemaB funktioniert und Sie dies noch nicht getan haben,
schalten Sie den Computer wieder aus und setzten Sie die Gehauseabdeckung auf.
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BESCHREIBUNG UND DARSTELLUNG DER ANSCHLUSSE

Netzstromanschluss (24-pin)

24[DA] 12 (G | e e | Spamn
33 JOmge [ 1| 15 Joe EEETY

53V Jomge [ 7 [ 1% om T2y

oM [sewas [ 3 | 15 [sewar con

SV + [t Jom 75 one

COM s[5 | 17 [sean con

SV T N con

O [sem [ 7 | 19 [seman con

FARON [Gay | & | 20 | ennehios | NC

5V Juger [ 0 | o1 Jror 5y

2% Jou 0] 2 [ 5V

oD 7 o [T N Y v
131B8l 1 (57 Jows |12 [ 2 sz com

Serial ATA-Netzanschluss

- Farbe Signal Pin
5 Gelb +12vDC 5
Schwarz | COM 4
Rot +5VDC 3
1 Schwarz [ COM 2
Orange | +3.3VDC 1
Peripherer Anschluss (4 Pins)
Farbe Signal Pin
Gelb +12VDC 1
Schwarz | COM 2
Schwarz | COM 3
Rot +5VDC 4

Diskettenanschluss (4 Pins)

Farbe

Signal | Pin

Rot

+5VDC 1

Schwarz | COM 2

Schwarz coMm 3

Gelb

+12VDC | 4

PCl-Express-Anschluss (6+2 Pins)

Farbe Signal Pin
Gelb +12VDC 1
Gelb +12VDC 2
[Ei:' 8 ‘l Gelb +12VDC 3
7 Schwarz | _com | 4
E% 6 Schwarz_| coM 5
5 Schwarz | COM 6
Schwarz_| CcoM 7
Schwarz | COM 8
PCI-Express-Anschluss (6 Pins)
Farbe Signal | Pin
Gelb +12VDC 1
Gelb +12VDC 2
Gelb +12VDC 3
Schwarz CcoM 4
Schwarz CcoM 5
Schwarz CcoM 6
Farbe Signal | Pin
Schwarz | COM 1
8 4 Schwarz | COM 2
— Schwarz | COM 3
=15 7 3 [Schwarz | com | 4
E-J g 12 gelb +12VDC 5
elb +12vDC | 6
Gelb +12vDC | 7
Gelb +12vDC | 8
Color |Signal| Pin
Black CcoM 1
Black COoM 2
Black CoM 3
Black COM 4
Yellow |+12vDC| 5
Yellow [+12vDC| 6
Yellow [+12vpc| 7
Yellow | +12vDC| 8
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FEHLERBEHEBUNG/GARANTIE UND RUCKSENDUNGSGEWAHR

Lesen Sie bitte diese einfachen Fehlerbehebungsschritte oder kontaktieren Sie den
Handler, bei dem Sie dieses Produkt erstanden haben, falls Sie Probleme mit Ihrem
neuen Netzteil haben.

Vorsicht: Die Arbeit an elektrischen Geraten kann lebensgefahrlich sein. Wenn Sie die
beschriebenen Schritte nicht gut kennen, bitten Sie einen Experten um Hilfe. Ihr Netzteil
darf unter keinen Umstanden in Betrieb genommen werden, wenn es Rauch entwickelt
hat, seine Kabel beschadigt worden sind oder es mit Fliissigkeiten in Kontakt geraten ist.

Uberpriifen Sie bitte die folgenden Schritte, wenn Sie ein neues Netzteil eingebaut
haben und das System nicht mehr hochfahrt:

1. Prifen Sie nach, ob das Netzkabel richtig eingesteckt ist und die Steckdose Strom
abgibt. [Stecken Sie ein anderes Gerat in die Steckdose ein, um ihre Funktionsfahigkeit
zu bestatigen.]

2. Vergewissern Sie sich, dass alle Anschlisse des Netzteils richtig in das Motherboard
eingesteckt sind.

3. Sind die Kabel des Ein/Aus-Schalters im Computergeh&use richtig mit dem
Motherboard verbunden?

4. Achten Sie darauf, dass innerhalb der Systeme keine Kurzschlusse entstehen, die von
fehlerhafter Hardware oder falsch gesetzten Verbindungen herrihren kénnten.

5. Wenn Sie sich nicht sicher sind, nehmen Sie bitte auBer dem Motherboard und dem
Netzteil alle Bauteile aus dem Geh&ause heraus. Stecken Sie alle Stecker aus, Uberprifen
Sie sie und verbinden Sie sie anschlieBend wieder mit den entsprechenden Buchsen.

Wenn Sie weitere Hilfe bendtigen, kénnen Sie gerne die folgende \Webseite besuchen:
http:/ / www.ocztechnology.com/ support,/ticket.html

5 Jahre Garantie

Ihr Netzteil der Z-Serie von OCZ ist mit einer branchenfihrenden 5-jahrigen Garantie
versehen. Wir garantieren, dass dieses Produkt fur einen Zeitraum von 5 Jahren ab
dem Kaufdatum frei von Material- und Herstellungsfehlern bleibt. Sollten Sie wahrend
dieses Zeitraums Fehler bemerken, so kontaktieren Sie bitte OCZ Technology fir weitere
Unterstitzung und um lhre Garantie in Anspruch zu nehmen.

Um die Ricksendungsgewahr geltend zu machen, kénnen Sie einfach eine Supportan-
frage Uber unsere Website abschicken:
http:/ / www.ocztechnology.com/ support/ticket.html
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

TABLA DE ENTRADAS

PARAMETRO NOMINAL MAXIMO INTENSIDAD MAX.

Tension [115V] 100-120 Vgq 11 A

Tension [230 V] 200-240 Vge 264Vge 55A

Frecuencia 50/60 Hz B3 Hz

TABLA DE SALIDAS
= -
I | ESPECFICACIONES TENSION DE SALIDA
Q| DESADA i3y [ +sv +12v 12V +5vsa
. CARGA MAX. 25A 25A 71A 0.8A BA
B[__SALDA 180W 850W 96W 30W
[ 1oTL comBINADA 850W

@ C“@US C €
TOV FCRs X ol
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INSTALACION DE LA FUENTE DE ALIMENTACION

NOTA: necesitara un destornillador de estrella para instalar la nueva fuente de alimentacién.

Para poder instalarla, primero tendra que quitar la fuente de alimentacion vieja. Siga
este procedimiento:

. Desconecte el cable de alimentacion de CA de la fuente de alimentacion vieja.

2. Asegurese de desconectar todos los demas cables del ordenador y quite la tapa de la
caja del ordenador. Quite los tornillos que sujeten la tapa si los hubiera. Los detalles
especificos variarén segun el disefio del ordenador.

3. Desconecte la fuente de alimentacién de todos los componentes del ordenador;
asegurese de que todos los conectores estan desconectados.

4. Ahora podré quitar los tornillos que fijan la fuente de alimentacién vieja al ordenador.
Normalmente, suele haber cuatro tornillos en la parte posterior de la caja. Tras quitar
todos los tornillos, saque la fuente de alimentacion de la caja del ordenador con cuidado.
Tenga cuidado de no dafar ningin componente durante la extraccién de la fuente de
alimentacién.

INSTALACION DE LA NUEVA FUENTE DE ALIMENTACION
Y REFRIGERACION DEL ORDENADOR:

d 1. Cologue la nueva fuente de alimentacion en el lugar adecuado dentro de la
caja del ordenador y fijela con los cuatro tornillos de la parte posterior de la caja
del ordenador.

2. Pase el conector ATX de 24 pines por la caja y conéctelo a la placa madre. Si
la placa madre sélo admite clavija de 20 pines, conecte soélo la parte de 20 pines
% del conector a la placa madre.

i 3. Conecte el cable de alimentacion de 8 pines a la placa madre. Si la placa

il madre s6lo admite clavijas de 4 pines, conecte sélo la parte derecha del
conector a la placa madre.

4. Si utiliza una tarjeta grafica con un conector de B pines, conecte el conector
respectivo a la clavija de la tarjeta gréfica. Si la tarjeta admite mas de una clavija,
| conecte el segundo conector de B pines. Si la tarjeta tiene una clavija de 8 pines
montada, utilice los dos pines adicionales ademas del conector de B pines para
formar un conector de 8 pines.

5. Conecte todos los conectores Molex y SATA a las unidades de disco y a las
unidades opticas.

6. Conecte cualquier otro componente interno que requiera energia al conector
adecuado; por ejemplo, los ventiladores o la iluminacion de la caja.

7. Ahora ya podré poner la tapa del ordenador, o puede dejarla sin poner
mientras verifica que todo funciona correctamente.

8. Conecte la pantalla, el teclado, el ratén, los altavoces, la impresora y todos los
" demaés periféricos al ordenador.

9. Conecte el cable de alimentacién de CA principal en la parte posterior de la
fuente de alimentacién y encienda el ordenador.

10. Si todo funciona correctamente y todavia no lo habia hecho, apague el
ordenador y ponga la tapa de la caja.

1



DESCRIPCION DE LOS CONECTORES E ILUSTRACIONES
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Conector principal de alimentacién (24-pin) Conector PCI Express (6+2 pines)

Tension | Color Color Tensin Color Sefial Pin
53V [vane [ 1| 15 [aons 3V, -

+33V_ | Naranja 2 14 | Al 12V Amarillo_| +12vDC 1
COM | Negro 3 [ 15 [Nego Com Amarillo | +12vDC 2
S R I N (S T [T 8[BDl4 [amerio oaoc 3
M o[ 5 | 17 [vego o 7 3

SV oo [ o & 5 Negro COM 4
O e[ 7 | 19 g con

RN [ ars |20 | siconsuonss | WC 5 1 Negro com 5
5V Tiodo |5 | 2t [hae v Negro COM 6
T [ pmerlo | 10 |22 | v

T L imaito | 11|25 [ sV Negro coM 7
53V [woons | 12 | 24 |Nego o Negro coMm 8

Conector de alimentacién ATA serie Conector PCI Express (6 pines)

— . Color Sefial | Pin
= M 5 CDIW_ Seal Pin Amarillo  |+12vDC 1
s Amarillo | +12vDC 5 Amarilo 3
5 Negro com 4 6 mart +12vDC :
! Rﬂjﬁ T5VDC 3 marillo |+12vDC
_! 1 Negro COM 2 4 Negro com 4
Naranja | +3.3vDC| 1 Negro com | s
Negro COM 6
Conector de periférico (4 pines) Conector de CPU de +12V (4+4 pines)
Color Seial | Pin
Negro CoM 1
Color Sefial Pin Negro oM 2
Amarillo |+12vDC 1 F 4 Negro oM 3
Negro COoM 2 - 3 Negro COM 4
Nego | COM | 3 == 12 Amarilo [+12v0C | 5
Rojo +5VDC 4 Amarillo | +12vDC 6
Amarillo_| +12vDC 7
(Amaito [12voc | 8 ]
v . +12V CPU Connector (8 Pin
Conector de disquetera (4 pines)
Color |Signal| Pin
- ; Black CcoM
Color Sefial | Pin Black o
Rojo +5VDC 1 Black COM
Black COM

Negro com Yellow | +12vbC

Yellow [ +12vDC

Yellow | +12vDC

o|N|o|u|asfw[n]-

2
Negro CoM 3
4

Amarillo |+12vDC Yellow | +12vDC

12



SOLUCION DE PROBLEMAS / ) )
GARANTIA Y AUTORIZACION DE DEVOLUCION DE MERCANCIA (RMA]

Si tiene algun problema con la nueva fuente de alimentacién, compruebe estos pasos
de solucién de problemas o consulte al representante que le vendié el producto.

Precaucion: El trabajo con dispositivos eléctricos puede suponer un peligro para la
vida. Si no esta familiarizado con los pasos descritos, consulte a un profesional. Si la
fuente de alimentacién vieja ha echado humo alguna vez, tiene algun cable roto o se
ha visto expuesta a liquidos, no debera ponerla en funcionamiento bajo ningun
concepto.

Si ha instalado una nueva fuente de alimentacion y el ordenador no se enciende,
compruebe los siguientes pasos:

1. Asegurese de que la entrada de CA estd bien enchufada y que la toma de la pared
funciona correctamente. [Pruebe otro dispositivo en la toma eléctrica para ver si
funciona correctamente.]

2. Verifigue que todos los conectores de la fuente de alimentacién estan conectados
correctamente a la placa madre.

3. ¢Estén los cables del interruptor de encendido de la caja del ordenador conectados
correctamente a la placa madre?

4. Asegurese de que no se producen cortocircuitos en los sistemas debido a
hardware defectuoso o conectores mal colocados.

5. Si no estd seguro, saque todos los componentes de la caja y deje soélo la placa
madre dentro con la fuente de alimentacion. Desconecte todos los conectores,
inspeccionelos y luego vuelva a conectarlos en sus enchufes correspondientes.

Si necesita asistencia técnica adicional, visite:
http:/ /www.ocztechnology.com/ support,/ticket.html

Garantia de 5 afios:

Su fuente de alimentacion de la Zserie de OCZ estéa cubierta por una garantia de 5
anos lider en el sector. Se garantiza que este producto esta libre de defectos de
material y fabricacién durante un periodo de 5 afios desde la fecha de compra. Si se
produce algun defecto durante este periodo, péngase en contacto con OCZ
Technology para recibir asistencia y aprovecharse de la garantia.

Para hacer una solicitud de Autorizacién de devolucién de mercancia (RMA), sélo
tiene que presentar un formulario de incidencias en nuestro sitio web:
http:/ /www.ocztechnology.com/ support,/ticket.html
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DOCUMENTATION TECHNIQUE

ENTREE
PARAMETRES NOMINALE MAXIMUM COURANT MAX.
Tension [115V] 100-120 Vgg 1MA
Tension [230V] 200-240 Vge 264Vge 55A
Fréquence 50/60 Hz 63 Hz
SORTIE
2l pear TENSION DE SORTIE
8| sorTE
g +3.3V +5V +12V 12V +5vsB
CHARGEMAX. | 25A 25A 71A 0.8A BA
% COMBINEES 180W 850W 9.6W 30W
n
00| SORTIE TOTALE 850W

PLUS
GOLD.
L]

FOR HOME OR OFFICE USE

PRODUCT SERVICE

N s

Tested To Comply

With FCC Standards
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INSTALLATION DE L’ALIMENTATION

Remarque : L'installation de I'alimentation requiert 'emploi d’un tournevis cruciforme.

Afin d'installer votre nouvelle alimentation, vous allez devoir commencer par enlever
l'ancienne. Veuillez procéder comme suit:

1. Débranchez le céble électrique de I'ancienne alimentation.

2. Veillez a bien débrancher tous les autres cables de 'ordinateur et enlevez le panneau
latéral du boitier de I'ordinateur. La disposition des vis maintenant le panneau dépend du
modeéle de boitier d’ordinateur.

3. Débranchez I'alimentation de tous les composants de I'ordinateur- vérifiez que tous
les connecteurs soient débranchés.

4. Vous pouvez maintenant retirer les vis de fixation de l'ancienne alimentation qui se
trouvent normalement a I'arriére du chéassis. Apres avoir retiré toutes les vis, sortez
précautionneusement I'alimentation du boitier de I'ordinateur. Veillez a ne pas
endommagerd’autres composants au cours de cette action.

INSTALLER LA NOUVELLE ALIMENTATION & LA NOUVELLE VENTILATION:

1. Positionnez votre nouvelle alimentation & la place qui lui est réservée dans le
boitier de I'ordinateur et fixez-la a I'aide des quatre vis prévues dans la partie
| arriere de l'alimentation.
2. Introduisez le connecteur ATX 24 broches dans le boitier et branchez-le sur la
carte mere. Si la carte mére est seulement munie d’'une fiche @ 20 broches,
branchez uniquement la partie & 20 broches du connecteur a la carte meére.
3. Branchez le cable de I'alimentation & 8 broches sur la carte mere. Si la carte
mere est seulement munie d’'une fiche a 4 broches, branchez uniqguement la
d partie droite du connecteur.
4. Si vous utilisez une carte graphique dotée d’un connecteur a 6 broches,
veuillez brancher le connecteur respectif sur la fiche de la carte. Si cette carte
est équipée de plusieurs fiches, branchez le deuxieme connecteur a 6 broches. Si
votre carte est équipée d'une fiche a 8 broches, servez-vous simplement des
) deux broches contigués au connecteur standard & 6 broches pour réaliser un
connecteur a 8 broches.
5. Puis effectuez toutes les connections Molex et SATA de votre disque dur et
des lecteurs optiques.
6. Branchez tous les autres composants internes qui ont besoin de courant aux
connecteurs appropriés, tels que ventilateurs et/ ou éclairage du boitier.
7. Vous pouvez maintenant remettre le panneau du boitier a sa place ou
attendre dans un premier temps d'avoir vérifié que tout marche bien.
8. Branchez I'écran, le clavier, la souris, les haut-parleurs, l'imprimante et tous
 les autres périphériques de votre ordinateur.
9. Branchez le cable électrique a l'arriere de I'alimentation et allumez
I'ordinateur.
10. Si tout marche bien et que vous aviez attendu pour le faire, éteignez votre
ordinateur et replacez le panneau latéral sur le boitier.
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DESCRIZIONE E ILLUSTRAZIONE DEI CONNETTORI
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Connecteur d’alimentation principal (24 broches) Connecteur PCI-Express (6+2 broches)

Tension_|_ Coulewr Coulewr | _Tension Couleur | Signal |Broche
33V [omge [ 1| 5 [omee [EEN)

333 V_|Orange e v Jaune +12VDC 1
COM_[Noir 3| 55 [her coM Jaune +12VDC 2
S e o [ o i [mow 1T 8[@D)4 [Fme Trmoc TS
[T [ 5 | 7 [vor con 7

+5V | Rouge. 6 | 18 [vor com 6 Noir coM 4
e 7 [ 1 [hor con -

PR ON [ & [ 20 e e 5 Noir coM 5
5D [vom [ o | o [roge v Noir CcoM 6
I3[ Jaune 10 | 20 [ouge 5V -

123 | jsune 11 | 23 | Rouge 45V Noir coM 7
3V Jows [ 2 [ 2t [or con Noir coM | 8

Connecteur d’alimentation Serial ATA Connecteur PCl Express (6 broches)

- Couleur | Signal |Broche|

o 5 Couleur | Signal | Broche Taune v 1
Jaune | +12vDC 5

Noir com | 4 Jaune  |iavoc | 2

Rouge +5VDC 3 Jaune +12VDC 3

1 Noir coM 2 Noir CoM 4

Orange | +3.3VDC 1 Noir CoM 5

Noir coM 6

Connecteur périphérique (4 broches)

Connecteur CPU +12V (4+4 broches)

Couleur | Signal |Broche:

Noir CcoM 1
Couleur Signal | Broche, Noir oM 2
Jaune +12VDC — 4 Noir COM 3
r
Noir com | 2 = 3 Noir com | 4
Noir oM | 3 =-\- 2 Jaune [+12vDC | 5
Rouge Tsvoc | 4 1 Jaune  |+12vDC | 6
Jaune  |+12vDC | 7
Jaune  |+12vDC | 8

Yellow [ +12vDC
Yellow | +12vDC

Jaune  [+12vDC

Connecteur de disquette (4 broches) t2¥/e BHIconnSxIon(EIEIn)

Color [Signal| Pin

Couleur | Signal |Broche Black com 1

Black COoM 2

Rouge +5VDC 1 Black CcoM 3

Noir oM 2 Black COM 4

- Yellow |+12vDC| 5

Noir com 3 Yellow |+12voc| 6

B 7

8




DEPANNAGE / GARANTIE ET PROCEDURE DE RETOUR DU MATERIEL

Si vous rencontrez des problemes avec votre nouvelle alimentation, veuillez suivre ces
simples conseils de dépannage ou consulter le fournisseur qui vous I'a vendue.

Avertissement: La manipulation d’appareils électriques peut mettre votre vie en danger.
Si vous ne connaissez pas la marche a suivre, veuillez consulter un professionnel. Vous
ne devez en aucun cas réutiliser votre alimentation électrique lorsque celle-ci présente
des traces de fumée, des cébles sectionnés ou qu'elle a recu des projections de liquides.

Apres l'installation d’une nouvelle alimentation, si le systéme ne redémarre pas,
veuillez vérifier les points suivants:

1. Assurezvous que le cable d’alimentation électrique est correctement branché et que
la prise électrique murale est bien alimentée. [Effectuez un essai avec un autre appareil
pour vérifier que la prise électrique fonctionne bien.]

2. Vérifiez que tous les connecteurs de 'alimentation sont branchés correctement sur
la carte mere.

3. Les cables de l'interrupteur d’alimentation du boitier de I'ordinateur sont-ils connectés
correctement a la carte mere ?

4. Assurezvous que des éléments défectueux ou des connecteurs mal positionnés
n’entrainent pas de court-circuit dans le systeme.

5. En cas de doutes, sortez toutes les pieces du boitier et laissezy seulement la carte
mere et l'alimentation. Débranchez toutes les prises, vérifiez-les, puis rebranchezles sur
leurs fiches respectives.

Si vous avez besoin d'aide supplémentaire, veuillez consulter :
http:/ / www.ocztechnology.com/ support/ticket.html

5 ans de garantie:

Votre unité d’alimentation Z Series de OCZ est couverte par la garantie de 5 ans des
leaders du secteur. Ce produit est garanti exempt de vices de matériaux et de
fabrication pendant une période de 5 ans & compter de sa date d’achat. En cas de vices
de matériaux au cours de cette période,contactez OCZ Technology pour obtenir une
assistance et profiter de votre garantie.

Pour solliciter la procédure de retour du matériel, il suffit d’en faire la demande sur
notre site Internet at: http:/ /www.ocztechnology.com,/ support,/ticket.html
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SPECIFICHE TECNICHE
TABELLA DI INPUT
PARAMETRI NOMINALE MASSIMO CORRENTE MAX
Voltaggio [115V] |  100-120 Vg 1A
Voltaggio [230V] 200-240 Vg 264Vqe 55A
Frequenza 50/60 Hz 63 Hz

AUSGANGSTABELLE
3 g VOLTAGGIO DI OUTPUT
3 :
9| DOUPT [Migav [ +sv +12V 2y +5vss
[ CHRCONL 25A 25A 7IA O8A BA
S COMBIATO 180W 850W 96W 30W
@[ QUTPUTTOTALE S50W

N s

PLUS
GOLD.
L]

Tested To Compl R meR
winroc swaie 5 [ (D115
—wsocrsice FOR HOME OR OFFICE USE wmmm GOMFPLIANT




INSTALLAZIONE DELL’ALIMENTATORE

NOTA: Per installare il nuovo alimentatore sara necessario un cacciavite a stella.

Per installare un nuovo alimentatore & necessario prima rimuovere quello installato.
Procedere come segue:

1. Scollegare il cavo di alimentazione AC dall'alimentatore da sostituire.

2. Assicurarsi di scollegare tutti gli altri cavi dal PC e rimuovere la copertura del case.
Rimuovere eventuali viti di tenuta della copertura; le specifiche variano a seconda del
modello del case.

3. Scollegare I'alimentatore da tutti gli altri componenti del PC, assicurarsi che tutti i
connettori siano scollegati.

4. Adesso & possibile rimuovere le viti che fissano l'alimentatore al case; solitamente
sono quattro viti sul retro del case. Dopo la rimozione di tutte le viti, rimuovere
lentamente I'alimentatore dal case. Fare attenzione a non danneggiare

altri componenti durante questa procedura.

INSTALLAZIONE DEL NUOVO ALIMENTATORE E ALIMENTATORE CON RAFFREDDAMENTO

1. Posizionare il nuovo alimentatore nell’apposito spazio del case e fissarlo
§ awvitando le quattro viti sul retro dell'alimentatore.
2. Guidare il connettore atx 24-pin nel case e collegarlo alla scheda madre. Se la
scheda madre supporta solo un jack 20-pin, collegare solo la porzione 20-pin del
connettore alla scheda madre.
3. Collegare il cavo di alimentazione 8-pin alla scheda madre. Se la scheda madre
supporta solo un jack 4-pin, collegare solo il lato destro del connettore alla
scheda madre.
4. Se si utilizza una scheda video con un connettore B-pin, collegare il rispettivo
connettore al jack sulla scheda. Se la scheda supporta pit di un jack, collegare il
secondo connettore B-pin. Se la scheda ha un jack 8-pin montato, utilizzare i due
pin aggiuntivi a fianco al connettore 6-pin per formare un connettore 8-pin.
5. Procedere con il collegamento di tutti i connettori Molex e SATA ai dischi rigidi
e ai lettori ottici.

6. Collegare eventuali altri componenti che richiedono alimentazione all'apposito
connettore, cioé ventole e/ o illuminazione del case.

7. Adesso e possibile riposizionare la copertura sul case, o inizialmente lasciarlo
aperto, mentre si verifica che tutto funzioni correttamente.

8. Collegare lo schermo, la tastiera, il mouse, gli altoparlanti, la stampante e

| qualsiasi altra periferica al computer.

9. Collegare il cavo di alimentazione principale AC al retro dell'alimentatore e
accendere il computer.

10. Se tutto funziona correttamente e non si & ancora riposizionata la copertura
del case, spegnere il computer e riposizionarla.
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DESCRIZIONE E ILLUSTRAZIONE DEI CONNETTORI

Connettore di alimentazione principale (24-pin)

Volizggio | _Colre Coore | Valtaggio
33V [Aancone | 1| 13 [fancore | +33V
33V [hancone | 2 | 12 [ois oV

COM_[Hero E I con
E 4| 16 [vee Ps oz
OV hero G I con
5V oo 6 [ 18 o con
COM e 7 [ [ con

PWR ON [ Gigo 5 [ 20 [nc 3
S5V [von 9 | 2t [hoso 5V
125 Galo 10 [ 2 (oo SV
123 [Galo 1] 23 [roso 5y
33V [pancone | 12 | 24 |tew con

Connettore alimentazione ATA seriale

- Colore | Segnale Pin
5 Giallo | +12vDC 5

Nero com 4

Rosso +5VDC 3

1 Nero coM 2
Arancione| +3.3VDC! 1

Connettore periferica (4 Pin)

=1 Colore Segnale | Pin

O Giallo  [+12voc | 1

Nero COM 3

=4 Rosso | +5vDC | 4
Connettore Floppy Disk (4-

Farbe Signal | Pin

Rosso +5vDC | 1

Nero CcoM 2

Nero CoM 3

Giallo +12VDC 4

Connettore PCI-Express (6+2Pin)

E=

Colore Segnale | Pin
Giallo +12VDC 1
Giallo +12VDC 2
[Ei:l 8 4 Giallo +12VDC 3
7 3 [TNew com | 4
Nero CcoM 5
Nero CoM 6
Nero coMm 7
Nero COM 8
Connettore PCl Express (6 Pin)
Colore | Segnale | Pin
Giallo +12VDC 1
Giallo +12VDC 2
Giallo  [+12vDC 3
Nero com 4
Nero COM 5
Nero com 6
Connettore CPU +12V (4+4
Colore | Segnale | Pin
Nero COM 1
Nero COM 2
8 4 Nero coM | 3
7 3 Nero COM 4
6 2 Giallo |+12voc | 5
5 1 Giallo +12vDC | 6
Giallo  |+12vDC | 7
Giallo  |[+12vDC | 8
Color |Signal| Pin
Black CcoM 1
Black COoM 2
Black CoM 3
Black COM 4
Yellow [+12vDC| 5
Yellow [+12vDC| 6
Yellow [+12vpc| 7
Yellow | +12vDC| 8
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RISOLUZIONE DEI PROBLEMI/GARANZIA E RMA

Se si verificano problemi con il nuovo alimentatore, controllare i seguenti passi di
risoluzione dei problemi o consultare il venditore presso il quale € stato effettuato
I'acquisto del prodotto.

Attenzione: Intervenire su dispositivi elettrici pud esporre a rischio di morte. Se non si
ha dimestichezza con i passi indicati, consultare un professionista. Se I'alimentatore
mostra tracce di fumo, cavi rotti o & stato esposto a liquidi, non dovra per alcuna
ragione essere messo in funzione.

Se si & installato un nuovo alimentatore e la macchina non si avvia pit, controllare i
seguenti passi:

1. Assicurarsi che I'ingresso AC sia correttamente collegato e che la presa fornisca
alimentazione. [ Provare un altro dispositivo nella presa elettrica per verificare che
funzioni correttamente.]

2. Controllare che tutti i connettori dell'alimentatore siano correttamente collegati alla
scheda madre.

3. | cavi dell'interruttore di alimentazione del case sono correttamente collegati alla
scheda madre?

4. Assicurarsi che non ci siano corto circuiti nei sistemi che potrebbero risultare da
hardware difettoso o connettori mal posizionati.

5. Se non si & sicuri, rimuovere tutte le parti e lasciare soltanto la scheda madre con
I'alimentatore. Scollegare tutte le spine, controllarle e poi collegarle nuovamente nelle
rispettive prese.

Per ulteriore assistenza, vistitare il sito:
http:/ / www.ocztechnology.com/ support,/ticket.html

5- Garanzia

L’Alimentatore OCZ Z Series & coperto dalla migliore Garanzia triennale del settore.
Questo prodotto & garantito per I'assenza di difetti di materiale e lavorazione per un
periodo di [5] anni dalla data di acquisto. Se si dovessero notare dei difetti durante
questo periodo, contattare OCZ Technology per I'assistenza e usufruire della garanzia.

Per inoltrare una richiesta di autorizzazione a rendere prodotti [RMA], & possibile
inoltrare una semplice richiesta tramite il nostro sito web su:
http:/ / www.ocztechnology.com/ support,/ticket.html
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TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKUN
TAB/ILIA XAPAKTEPVCTMK HA BXOLIE

MAPAMETP HOMUWHAbHBIV | HOMUHAIbHBIA | MAKC. CUITA TOKA
Hanpsixerue (115 B) Bner;le%[ejﬁr;lo?oq“a 1A
Hanprixene 230 B] B neggg}gﬁg TOKa B neogrw%ﬁr}éro TOKa 55A

HYacrora 50/60 Iy 63 Iy

TABITNLIA XAPAKTEPUCTUK HA BbIXOAE

a)
E YAPAKTEPHCTUA BbIXOJHOE HAMPSXXEHWE
g HABBIKOIE ™53y +5V +12V 12V +5vsB
_| makcHaryska [ 25A 25A 71A 0.8A BA
§ MVH, HATPY3KA 180W 850W 9.6W 30W
© OBLLAA

MPOV3BOAUTENBHOCTD 850w

@ C“@US C €
TOV FC=== ® folls

! s
]

“ooucrscce. FOR HOME OR OFFICE USE wmmm coMPLIA

-
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YCTAHOBKA BJIOKA NMUATAHUA

MPUMEYAHWE: ins ycTaHOBKM HOBOTO G/10Ka NiTaHnA Bam noTpebyeTca KpecToobpasHas oTBepTKa..

CHavana Heob6XO0AMMO AEMOHTUPOBATbL CTapbli 610K NUTaHWA. MoxanyiicTa, BbinonHUTE
cnegyioulee.

1. OTKNIOUMTE CMNOBOW Kabenb OT CTaporo 6/10Ka NuTaHus.

2. 06a3aTeNnbHO OTCOEANHUTE BCE OCTaNbHble Kabenm oT MK 1 cHUMUTE KPbILLKY C
cucTeMHoro 6n1okKa. BbIkpyTuTe 60Tbl, C MOMOLLbIO KOTOPbIX KPENUTCA KPbILKA;
BO3MOXXHbl CBOM OCOGEHHOCTM B 3aBUCMOCTM OT KOHCTPYKLMM CUCTEMHOTO 6/10Ka
KoMMbloTepa.

3. OTKnoYmnTe NUTaHUe OT BCeX KOMMNOHeHTOB MK - ybeanTech, UTo BCe pasbembl
OTKJIIOUEHbI.

4. Tenepb MOXHO BbIKPYTUTb GONITbI, C MOMOLLbIO KOTOPbIX CTapblii UCTOUHUK MUTAHNA
Kpenuncs K pame CUCTEMHOro 6710Ka, Ha 3aiHel CTEHKe CUCTEMHOTO 6/10Ka HaxoaAaTca
ueTbipe 6onTa. BbIKpyTVB BCe GONTBI, HE CMeLla U3BNeKMTe 610K NMTaHUA 13
cucTeMHoro 6noka. [1pu BbIMOMHEHU 3TOW onepaLumn NnoctapaTech He NOBPeAUTb
npoyme KOMMOHEHTbI.

YCTAHOBKA HOBOI'O BJIOKA NMNTAHMA PC POWER & COOLING:

1. MomecTnTe HOBBLIN BIOK NUTaHUA COOTBETCTBYIOLMM 06Pa3OM B CUCTEMHDI
610K 1 3aKpenuTe Ha YeTbipe 60NTa, KOTOPbIE BKPYUMBAIOTCA C ThIIbHON CTOPOHbI
6noka.
2. MNpoTaHuTe 24-KOHTaKTHbIV Kabenb ATX uepes cUCTEeMHbI 610K 1 NoaKounTe
K MaTepuHCKoW nnate. ECnv Ha MaTepUHCKON nnaTe UCMONb3yeTca TONbKO
) ED»KOHTaKTH9e rHe3fo, noakniounte TonbkKo 20-KOHTAKTHYIO YacTb pa3bema K
MaTepVHCKoW nnare.
3. MNopkntounTe B-KOHTaKTHbBIN Kabenb K MaTepuHcKon nnate. Ecnv Ha
MaTepVIHCKOVI nnate NCnonb3yeTca TO/IbKO 4-KOHTaKTHOE rHe3go, nogknoynte
Bl Tonbko NpaByto YacTb pasbema K MaTePUHCKON nnate.
4. Mpu ncnonb3oBaHNN BUAEOKaPTbI C B-KOHTaKTHbIM Pa3beMoM MOAKAuUTe
COOTBETCTBYIOLMIN Pa3beMm K rHe3Ay Ha KapTe. Eciin Ha kapTe nmeetcs 6onee
OfJHOrO rHe3/a, NOAKIIoUNTE BTOPON B-KOHTaKTHbIV pasbem. Ecnun Ha KapTe
1MeeTcA B-KOHTaKTHOE FHe3[o, UCMONb3yiiTe AOMNOMHNUTENbHbIE [1Ba KOHTaKTa
1 noMmnMmo O6bILIHOrO B-KOHTAKTHOrO pa3sbema Ana nonyyeHna 8-KOHTAaKTHOrO
pasbema.
5. BbinonHute nogknioyeHne Bcex pasbemos Molex n SATA K XeCTKUM Anckam v
OnTUYeCKUM NprBoLam.
/| B. MoakniounTe ocTanbHble BHYTPEHHME KOMMOHEHTbI, AnA KOTOPbIX TpebyeTcs
| NTaHUe, K COOTBETCTBYIOLMM Pa3bemMaM — T.e. BEHTUATOPbI U/ Unv NOACBETKY

e, Kopryca.
. 7. Tenepb MOXHO YCTAaHOBUTb Ha NPeXHee MecTo KpbllwKy MK 6o He
yCTaHaBNMBaTb ee [J0 TeX Nop, NMoKa Bbl He NPoBepwTe, YTO BCe paboTaeT

-wrs s F/IES

. COOTBETCTBYIOLMM 06Pa3oMm.
| 8. MoaKknounTe MOHUTOP, KNABUATYPY, MbiLlib, AVUHAMVKM, NPUHTEP 1 Ntobble
" Apyrue nepudepuitHble yCTPONCTBA KOMMblOTepa.
9. MoakntounTe raBHbIN CUNOBON Kabenb K 3aaHel CTOpoHe 610Ka 1 BKlounTe
KoMMbloTep.
10. Ecnn Bce paboTaeT HOPMasnbHO, 1 Bbl €L He NOCTABUAN Ha MECTO KPbILLKY,
BbIK/IOYMTE KOMIMBIOTEP 1 YCTAHOBWTE KPbILLIKY KOPMyCa.
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ONMUCAHUE PA3BEMOB U WITIOCTPALIUA
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TnaBHblil pasbem NUTaHns (24 KOHTaKTa) Pasbem PCI-Express (6+2 KoHTaKTa)

Hanpawenwe | et Lser Hanpawene) Ler Curvan  |KowTakT|
33V [ Cpowenst | 1 | T [Gpamens | 4337 P
+33V_ | Opawnessit | 2 14| Gt 12V Hentbiit_| +12vDC 1
COM | Veprut 3 | 15 | epun [ Kenblit | +12vDC 2
5V Tipsowi | 4 | 16 [senoui | 5 0v -
COM [ depman | 5 | 17 | vepmun com. Kenmoiit_| +12vDC 3
5V s | 6 | 16 [sepeat on YepHbiii | COM 4
O g [ 7 | 19 [vep con -
eI P N NI PP T Yepn | COM_| 5
+5 Vb | ouoneroswin| |21 | Kpacei w5V YepHblit CcoM 6
+12v3 Tt 10 | 22 | Kpaowin +5V -
T PN T N S NPT Yeproii | COM | 7
+33V | Opawnessit | 12 | 24 | vepueik oM. YepHbiii CcoM 8
CepwiiHbiii Kabenb ATA Pa3bem PCl Express (6-KOHTaKTHI
Lger Curvan  |KouTaKT|
= 5 LlBEYV Chrvan | Kokrakt Kentbiit  [+12vDC 1
KenTbiit | +12vDC 5 pr—— 3
eptbiii | COM 4 —_— +12V0C 2
Kpachblit| +5VDC 3 emb”:' +12v¢
1 YepHbiit | COM 2 qepm’”ﬁ' com 4
Opameswi | +3.3VDC] 1 Uepbiii | coM 5
YepHblit COM 6
KoHHeKTOp Ans nopKnioueHus nepudepni (4-KOHTaKTHBII) KoHHekTop LM +12B (4+4 KOHTaKTHblif)
Liger CurHan | Kowrakr]
YepHblit COM 1
Lser Curvan__|KonTakT| YepHbiil | COM 2
Kenmoiin |+12vDC | 1 4 eprom | COM 3
eproii | COM | 2 3 eproii | COM | 4
YepHblit COM 3 2 Kenrbiit | +12vDC 5
1 m
KpacHbiit | +5vDC 4 Kentbiin | +12vDC 6
Kentoiin | +12VDC | 7
Kentbiii_|+12vDC | 8

KoHHeKTOp AnA dnonnu-aucka (4-KOHTaKTHbIi1) +12V CPU Connector (8 Pin)

Yellow [ +12vDC
Yellow | +12vDC

Kenmbii | +12vDC

Color |Signal| Pin
User Curvan  |KowakT, Black COM 1
Black COoM 2
KpacHpiit | +5VDC | 1 Biack o 3
YepHblit com 2 Black COM 4
i Yellow |+12vDC| 5
tephuid | COM 3 Yellow [+12vDC| 6
4 7
8
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YCTPAHEHUE HEMCNPABHOCTE/TAPAHTUA,

Ecnu y Bac ecTb npo6nembl ¢ HOBbIM GIOKOM MUTaHWA, NOXanyiicTa BoIMONHUTE 3TU
NpOCTble LWarn No yCTPaHeHNo HEUCNPABHOCTEN UMW MPOKOHCYNbTUPYNTECH C
NpPOAaBLIOM, y KOTOPOTo 6bi1o NPUOBpPeTeH NPOAYKT.

-wrs s F/IES

BHuUMaHwme: PaboTa ¢ 3n1eKTprYecKnMmn yCTPONCTBaMUN MOXKET NPeACTaBAATb yrposy
[NA XK13HW. ECNn BaM He NOHATHbI NpeAnprHMaemble AeCTBIA, MoXanyncTa,
CBAXMTECH €O cneyunanmcTom. MNpw BbigeneHnn s 6510Ka NUTaHNUA AbiMa, Npu 0bpbiBe
Kabene v nonagaHNn Ha Hero XNAKOCTeN AarnbHelillan SKCnnyaTauma He
paspeluaeTcs HY NPU Kaknx 06CTOATENbCTBAX.

Ecnm nocne YCTaHOBKN HOBOro 6noKa NUTaHUA cMcTema nepecrtana 3anyckatbcA,
nO)KaﬂylﬁCTa, BbIMOJIHNTe C/ieayiolyee:

1. Y6enunTech, 4to Kabenb NUTaHUA NepeMeHHOro Toka NPaBuIbHO MOAKIIOYEH U
HacTeHHas po3eTka HaxoauTca B paboyem coctosaHuu. [ ina npoBepkn paboTbl
3M1EKTPUYECKON PO3ETKM NONPOBYITe NOAKMIOUNTL K HE ApYroe YCTPONCTBO.]

2. Y6eaunTech, UTo BCe KOHHEKTOPbI 610Ka NUTaHNA NPaBUNbHO NOAKMIOUEHbI K
MaTepUHCKOW nnare.

3. MpaBunbHO N NOAKMOYEHbI K MAaTePUHCKON nnaTe Kabenw, ngyume ot
BbIK/IOYaTENA MUTaHNA CUCTEMHOTO 610Ka?

4. Y6ennTech B OTCYTCTBUM KOPOTKMX 3aMblKaHUIA B CUCTEME , MPUYNHON KOTOPbIX
MOXeT cTaTb flepeKTHoe obopyaoBaHue M60 HeNpPaBUIbHO NOAKIOUYEHHbIE
KOHHEKTOPbI.

5. Ecnu Bbl He yBepeHbl, BbIHbTE 13 KOopryca BCe YacTu, OCTaBUB BHYTPU TONbKO
MaTepPUHCKYIo NnaTy BMecTe ¢ 610KoM nNuTaHuA. OTKIlounTe BCe BUIKW, MPOBEpbTE NX
1 3aTeM BK/OU/Te CHOBa B COOTBETCTBYIOLLME PO3ETKM.

Ecnn Bam notpebyeTca fonoNHNUTENbHAA NOMOLLb, NOCeTUTE:
http://www.ocztechnology.com/support/ticket.html

5-neTHAn rapaHTua

Bbnok nutaHua cepumn Z OCZ nmeeT nyuLyto B oTpacam 5-neTHioto rapaHTumio. Ha stot
NPOAYKT pacnpocTpaHaeTca Tpex (5) NeTHAA rapaHTA Ha OTCyTCTBUE fedeKToB
MaTepuana 1 NPoun3BoOACTBEHHbIX AedeKToB, AeNCTBYIOWANA C AaTbl NOKYNKW. Mpu
obHapyXeHUN Kaknx-nbo fAedeKkToB B TeUeHKe 3Toro neproga caaxumtecs ¢ 0CZ
Technology ana nonyyeHVA fanbHenwen NOMOLWMN N BOCMONb3YNTECh rapaHTUEeN.

3anABKy Ha BO3BpaT 1 PEMOHT MOXXHO MPOCTO Pa3MecTUTb Yepes Hall Be6-caiT:
http:/ /www.ocztechnology.com/support/ticket.html
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